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# Yunanca Türkçe Örnek

1 Γεια σου
yia sou

Merhaba Γεια σου, πώς είσαι;
yia sou, pos ise?
Merhaba, nasılsın?

2 καλώς ήρθατε
kalos irthate

hoş geldiniz Καλώς ήρθατε στο σπίτι μας.
Kalos irthate sto spiti mas.
Evimize hoş geldiniz.

3 Καλημέρα
Kalimera

Günaydın Καλημέρα!
Kalimera!
Günaydın!

4 ναι
ne

evet Ναι, καταλαβαίνω.
Ne, katalaveno.
Evet, anlıyorum.

5 Καλησπέρα
Kalispera

İyi akşamlar Καλησπέρα!
Kalispera!
İyi akşamlar!

6 όχι
ohi

hayır Είπε όχι.
Eipe ohi.
Hayır dedi.

7 Αντίο
Antio

Hoşça kal Αντίο, Άννα!
Antio, Anna!
Hoşça kal, Anna!

8 Καλό απόγευμα
Kalo apogevma

Tünaydın Καλό απόγευμα!
Kalo apogevma!
Tünaydın!

9 Τα λέμε σύντομα
Ta leme syntoma

Yakında görüşürüz Τα λέμε σύντομα, Μία!
Ta leme syntoma, Mia!
Yakında görüşürüz, Mia!

10 Τα λέμε αύριο
Ta leme avrio

Yarın görüşürüz Τα λέμε αύριο!
Ta leme avrio!
Yarın görüşürüz!

11 Χάρηκα
Harika

Memnun oldum Κι εγώ χάρηκα!
Ki ego harika!
Ben de memnun oldum!

12 Τι κάνεις;
Ti kanis?

Nasılsın? Τι κάνεις σήμερα;
Ti kanis simera?
Bugün nasılsın?

13 ο άνδρας
andras

adam Ο άνδρας διαβάζει το βιβλίο.
O andras diavazi to vivlio.
Adam kitabı okuyor.

14 η γυναίκα
yineka

kadın Η γυναίκα φοράει ένα καπέλο.
I yineka forai ena kapelo.
Kadın şapka takıyor.

15 το αγόρι
agori

erkek çocuk Το αγόρι παίζει με παιχνίδια.
To agori paizei me paihnidia.
Erkek çocuk oyuncaklarla oynuyor.

16 το κορίτσι
koritsi

kız Το κορίτσι έχει μια μπάλα.
To koritsi ehi mia bala.
Kızın bir topu var.

17 το άτομο
atomo

kişi Είναι ένα καλό άτομο.
Ine ena kalo atomo.
O iyi bir kişi.

18 οι άνθρωποι
anthropi

insanlar Οι άνθρωποι είναι πολύ χαρούμενοι.
I anthropi ine poli haroumeni.
İnsanlar çok mutlu.
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19 ο ενήλικας
enilikas

yetişkin Είμαι ενήλικας.
Ime enilikas.
Ben bir yetişkinim.

20 το μωρό
moro

bebek Το μωρό χρειάζεται γάλα.
To moro hriazete gala.
Bebeğin süte ihtiyacı var.

21 κύριος
kyrios

Bay Στον κύριο Σμιθ αρέσει να διαβάζει βιβλία.
Ston kyrio Smith aresi na diavazi vivlia.
Bay Smith kitap okumayı sever.

22 κυρία
kiria

Bayan Η κυρία Σμιθ είναι δασκάλα.
I kiria Smith ine daskala.
Bayan Smith bir öğretmen.

23 ο γείτονας
geítonas

komşu Ο γείτονάς μου είναι πολύ φιλικός.
O geítonás mou eínai polý filikós.
Komşum çok cana yakın.

24 ο φίλος
filos

arkadaş Στον φίλο μου αρέσει να διαβάζει βιβλία.
Ston filo mou aresi na dhiavazi vivlia.
Arkadaşım kitap okumayı sever.

25 σήμερα
simera

bugün Σήμερα είναι μια καλή μέρα.
Simera inai mia kali mera.
Bugün güzel bir gün.

26 αύριο
avrio

yarın Αύριο είναι μια νέα μέρα.
Avrio ine mia nea mera.
Yarın yeni bir gün.

27 χθες
hthes

dün Την είδα χθες.
Tin eida hthes.
Onu dün gördüm.

28 τώρα
tora

şimdi Το θέλει τώρα.
To theli tora.
Onu şimdi istiyor.

29 το απόγευμα
apoyevma

öğleden sonra Μου αρέσει το απόγευμα.
Mou aresi to apoyevma.
Öğleden sonrayı severim.

30 το βράδυ
vradhi

akşam Το βράδυ είναι ήσυχο.
To vradhi ine isiho.
Akşam sessiz.

31 το λεπτό
lepto

dakika Χρειαζόμαστε πέντε λεπτά.
hriazomaste pente lepta
Beş dakikaya ihtiyacımız var.

32 το πρωί
proi

sabah Τρώω πρωινό το πρωί.
Troo proino to proi
Sabah kahvaltı yaparım.

33 αργότερα
argotera

sonra Θα το κάνω αργότερα.
Tha to kano argotera.
Onu sonra yapacağım.

34 νωρίς
noris

erken Ξυπνάει νωρίς.
Xipnai noris.
O erken uyanır.

35 αργά
arga

geç Έρχεται συχνά αργά.
Erhetai syhna arga.
O sık sık geç kalır.

36 η ώρα
ora

saat Το μάθημα διαρκεί μια ώρα.
To mathima diarki mia ora.
Ders bir saat sürüyor.

37 Πώς σε λένε
Pos se lene

Adın ne? Πώς σε λένε;
Pos se lene?
Adın ne?
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38 Το όνομά μου είναι
To onoma mou inai

Benim adım Το όνομά μου είναι Έμιλι.
To onoma mou inai Emili
Benim adım Emily.

39 Από πού είσαι;
Apo pou ise?

Nerelisin Από πού είσαι;
Apo pou ise?
Nerelisin?

40 Είμαι από
Ime apo

Almanyalıyım Είμαι από τη Γερμανία.
Ime apo ti Yermania.
Ben Almanyalıyım.

41 Πού μένεις;
Pou menis?

Nerede yaşıyorsun? Πού μένεις;
Pou menis?
Nerede yaşıyorsun?

42 Μένω σε
Meno se

...'da yaşıyorum Μένω στην Ιαπωνία.
Meno stin Iaponia.
Japonya'da yaşıyorum.

43 Ποιες γλώσσες μιλάς
Pies glosses milas

Hangi dilleri
konuşuyorsun?

Ποιες γλώσσες μιλάς;
Pies glosses milas?
Hangi dilleri konuşuyorsun?

44 μιλάω
milao

konuşuyorum Μιλάω αγγλικά καλά.
Milao anglika kala.
İngilizceyi iyi konuşuyorum.

45 Μιλάω λίγο
Milao ligo

Biraz konuşuyorum Μιλάω λίγο γαλλικά.
Milao ligo gallika
Fransızca biraz konuşuyorum.

46 Πού γεννήθηκες
Pou yennithikes

Nerede doğdun Πού γεννήθηκες;
Pou yennithikes?
Nerede doğdun?

47 Ποιο είναι το επίθετό
σου;
Pio inai to epitheto sou?

Soyadın ne? Ποιο είναι το επίθετό σου;
Pio inai to epitheto sou?
Soyadın ne?

48 Αυτή είναι η φίλη μου
Afti ine i fili mou

Bu arkadaşım Αυτή είναι η φίλη μου η Λίζα.
Afti ine i fili mou i Liza
Bu arkadaşım Lisa.

49 φτιάχνω
ftiahno

yapmak Φτιάχνω καλό καφέ.
Ftiahno kalo kafe.
Güzel kahve yaparım.

50 παίρνω
pairno

almak Πήρε ένα δώρο.
Pire ena doro.
O bir hediye aldı.

51 έχω
eho

sahip olmak Η Έμμα έχει ένα αυτοκίνητο.
I Emma ehi ena aftokinito.
Emma bir arabaya sahip.

52 τρώω
troo

yemek Τρώνε μήλα.
Trone mila
Onlar elma yiyorlar.

53 πίνω
pino

içmek Πίνεις καφέ;
Pineis kafe?
Kahve içer misin?

54 κοιμάμαι
kimame

uyumak Θέλω να κοιμηθώ τώρα.
Thelo na kimitho tora.
Şimdi uyumak istiyorum.

55 βλέπω
vlepo

görmek Βλέπεις το σπίτι;
vlepis to spiti?
Evi görebiliyor musun?

56 κοιτάζω
kitazo

bakmak Στον Αδάμ αρέσει να κοιτάζει φωτογραφίες.
Ston Adam aresi na kitazi fotografies.
Adam resimlere bakmayı sever.
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57 διαβάζω
diavazo

okumak Ο μαθητής διαβάζει βιβλία.
O mathitis diavazei vivlia.
Öğrenci kitap okur.

58 ανοίγω
anigo

açmak Ανοίγει το παράθυρο.
Aniyi to parathiro.
O, pencereyi açıyor.

59 κλείνω
klino

kapatmak Κλείνω την πόρτα.
Klino tin porta.
Kapıyı kapatıyorum.

60 έρχομαι
erhomai

gelmek Έρχεσαι εδώ κάθε μέρα.
erhesai edo kathe mera.
Buraya her gün geliyorsun.

61 παρακαλώ
parakalo

Lütfen Παρακαλώ άνοιξε την πόρτα.
parakalo anoixe tin porta
Lütfen kapıyı açın.

62 Ευχαριστώ
Efharisto

Teşekkür ederim Ευχαριστώ για τη βοήθειά σου.
Efharisto yia ti voithia sou.
Yardımın için teşekkür ederim.

63 Τίποτα
Tipota

Rica ederim Τίποτα.
Parakalo.
Rica ederim.

64 Συγγνώμη
Syngnomi

Affedersiniz Συγγνώμη, χρειάζομαι βοήθεια.
Syngnomi, hriazomai voithia.
Affedersiniz, yardıma ihtiyacım var.

65 λυπάμαι
lipame

Özür dilerim Λυπάμαι.
Lipame.
Özür dilerim.

66 Θα μπορούσες να με
βοηθήσεις;
tha borouses na me voithiseis?

Bana yardım edebilir
misin?

Θα μπορούσες να με βοηθήσεις;
tha borouses na me voithiseis?
Bana yardım edebilir misin?

67 Μπορείτε να το
επαναλάβετε
παρακαλώ;
Borite na to epanlavete
parakalo?

Tekrar edebilir misin
lütfen?

Μπορείτε να το επαναλάβετε παρακαλώ;
Borite na to epanlavete parakalo?
Onu tekrar edebilir misin lütfen?

68 Μπορείτε να μιλήσετε
πιο αργά;
Borite na milisete pio arga?

Daha yavaş konuşabilir
misin?

Μπορείτε να μιλήσετε πιο αργά;
Borite na milisete pio arga?
Daha yavaş konuşabilir misin?

69 Θα μπορούσα να έχω...
παρακαλώ;
Tha borousa na eho... parakalo?

... alabilir miyim lütfen? Θα μπορούσα να έχω νερό παρακαλώ;
Tha borousa na eho nero parakalo?
Su alabilir miyim lütfen?

70 Θα ήθελα
Tha ithela

... istiyorum Θα ήθελα λίγο ακόμα τσάι.
Tha ithela ligo akoma tsai.
Biraz daha çay istiyorum.

71 Μπορώ να...;
Boro na

alabilir miyim Μπορώ να πάρω λίγο νερό;
Boro na paro ligo nero
Biraz su alabilir miyim?

72 Είναι εντάξει αν
inai endaxi an...

Sakıncası var mı? Είναι εντάξει αν καθίσω;
inai endaxi an kathiso?
Oturmamın sakıncası var mı?

73 το μηδέν
miden

sıfır Το μηδέν είναι μικρότερο από το ένα.
To miden inai mikrotero apo to ena.
Sıfır birden küçüktür.

74 ένας
enas

bir Έχω ένα μήλο.
Eho ena milo
Bir elmam var.
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75 δύο
dyo

iki Υπάρχουν δύο γάτες.
Yparhoun dyo gates.
İki kedi var.

76 τρία
tria

üç Όχι, τρία είναι πολλά.
Ohi, tria einai polla.
Hayır, üç çok fazla.

77 τέσσερα
tesera

dört Δώσε μου τέσσερα, παρακαλώ.
dose mou tesera, parakalo.
Bana dört tane ver, lütfen.

78 πέντε
pente

beş Έχω πέντε σκυλιά.
Eho pente skylia.
Beş köpeğim var.

79 έξι
exi

altı Ήρθε με έξι φίλους.
irthe me exi filous
Altı arkadaşıyla geldi.

80 επτά
epta

yedi Τρέχω επτά χιλιόμετρα.
Treho epta hiliometra
Yedi kilometre koşuyorum.

81 οκτώ
okto

sekiz Μια αράχνη έχει οκτώ πόδια.
Mia arahni ehi okto podia.
Bir örümceğin sekiz bacağı vardır.

82 εννέα
ennea

dokuz Το εννέα είναι ο τυχερός μου αριθμός.
To ennea ine o tiheros mou arithmos.
Dokuz benim uğurlu sayımdır.

83 δέκα
deka

on Έχουμε δέκα δάχτυλα.
Ehoume deka dahtyla
On parmağımız var.

84 συν
syn

artı Δύο συν δύο ίσον τέσσερα.
Dyo syn dyo ison tessera.
İki artı iki dört eder.

85 Δεν καταλαβαίνω.
Den katalaveno.

Anlamıyorum Δεν καταλαβαίνω.
Den katalaveno.
Anlamıyorum.

86 Θα μπορούσες να το
επαναλάβεις
παρακαλώ
Tha borouses na to epanalaveis
parakalo

Tekrar edebilir misin
lütfen?

Θα μπορούσες να το επαναλάβεις παρακαλώ;
Tha borouses na to epanalaveis parakalo?
Tekrar edebilir misin lütfen?

87 Πιο αργά, παρακαλώ
Pio arga, parakalo

Daha yavaş lütfen Πιο αργά, παρακαλώ.
Pio arga, parakalo.
Daha yavaş lütfen.

88 Τι σημαίνει αυτό;
Ti simani afto?

Bu ne demek? Τι σημαίνει αυτό;
Ti simani afto?
Bu ne demek?

89 Πώς το λες αυτό στα...;
Pos to les afto sta...?

nasıl denir? Πώς το λες αυτό στα Ισπανικά;
Pos to les afto sta Ispanika?
Bu İspanyolcada nasıl denir?

90 Πώς το συλλαβίζεις;
Pos to syllavizis?

Bunu nasıl hecelersin? Πώς το συλλαβίζεις;
Pos to syllavizis?
Bunu nasıl hecelersin?

91 Μπορείς να το γράψεις;
Boris na to grapsis?

Bunu yazabilir misin? Μπορείς να το γράψεις, σε παρακαλώ;
Boris na to grapsis, se parakalo?
Bunu yazabilir misin, lütfen?

92 Μπορείς να μου δείξεις;
Boreis na mou deixis?

Bana gösterebilir
misin?

Μπορείς να μου δείξεις τη φωτογραφία;
Boreis na mou deixis ti fotografia?
Fotoğrafı bana gösterebilir misin?
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93 Μιλάς;
Milas?

... konuşuyor musun? Μιλάς αγγλικά;
Milas anglika?
İngilizce konuşuyor musun?

94 Μισό λεπτό, παρακαλώ.
Miso lepto, parakalo.

Bir dakika lütfen Μισό λεπτό, παρακαλώ.
Miso lepto, parakalo.
Bir dakika lütfen.

95 Νομίζω πως ναι
Nomizo pos ne

Öyle düşünüyorum Κι εγώ νομίζω πως ναι.
Ki ego nomizo pos ne
Ben de öyle düşünüyorum.

96 Δεν ξέρω
Den ksero

Bilmiyorum Δεν ξέρω.
Den ksero.
Bilmiyorum.

97 αυτός
aftos

bu Αυτό είναι το κόκκινο αμάξι μου.
Afto inai to kokkino amaksi mou.
Bu benim kırmızı arabam.

98 εκείνος
ekinos

o Εκείνος ο σκύλος είναι πολύ φιλικός.
Ekinos o skilos ine poli filikos.
O köpek çok arkadaş canlısı.

99 εδώ
edho

burada Μου αρέσει να είμαι εδώ.
Mou aresi na ime edho.
Burada olmayı seviyorum.

100 εκεί
eki

orada Συναντιόμαστε εκεί μετά τη δουλειά.
sinandiomaste eki meta ti doulia
İşten sonra orada buluşuruz.
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